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f PREFECTURE DU HAUT-RHIN

a DIRECTION DES AFFAIRES DECENTRALISEES
BUREAU DES INSTALLATIONS CLASSEES
JMG/AB
A R R E T E
. 4 7 K .
NQ 0 4 du 18 NOv, 1992 portant

autorisation d’exploiter au titre des Installations Classées

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 1’0Ordre National du Mérite

VU 1la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux Installations
Classées pour la Protection de 1’Environnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 1’application
de Ta loi susvisée et du titre 1er de la loi n° 64-1245 du 16 décembre
1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et & la
lutte contre 1a pollution ;

VU 1la demande présentée par la Société M.C.S. & SOULTZ relative &
1’exploitation d’une unité de traitement de toiles de jeans et un
stockage de vétements ;

VU Je dossier technique annexé a la demande et notamment 1les plans du
projet ;

CONSIDERANT que ces nouvelles installations constituent des activités
soumises 3 autorisation visées aux n° 1bis - 79/2° - 91 - 183 ter 2° -
361/B/2 - 395/2° de la nomenclature des Installations Classées ;

VU Tle procés-verbal de 1’enquéte publique & Taquelle la demande susvisée a
été soumise pendant trente jours du 20 novembre 1991 au 20 décembre
1991 ;

YU les avis du commissaire enquéteur et des services techniques ;

VU 1e rapport du 29 septembre 1992 de la Direction Régionale de 1’Industrie,
de l1a Recherche et de 1’Environnement chargée de 1’Inspection des
Installations Classées ;

VU 1’avis du 15 octobre 1992 du Conseil Départemental d’Hygiéne ;

SUR proposition du Directeur Régional de 1’Industrie, de la Recherche et de
1’Environnement ;

|

REPUBLIQUE FRANGCAISE
Liberté Egalité Fraternité

7, RUE BRUAT 68000 COLMAR. TEL. 89.24.70.00. TELECOPIE 89.23.36.61 TELEX 880 209
ADRESSE POSTALE : B.P. 489 68020 COLMAR CEDEX




SOMMAIRE
an(am
TITRE I

1. — Généralités

Champ d’application

Conformité aux plans et données technigues

Mise en service

Accident - Incident

Modification - extension

Changement d’exploitant - Abandon de lexploitation

O N s 0o DY

.

A Y

TITRE I — DI.SPOSI-TIONS APPLICABLES A L’ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

— Prévention de la pollution atmosphériaue

[\>]

2.1. Principes généraux
2.2. Conduits d’évacuation

3. — Prévention de la pollution par les déchets

3.1. Principes généraux
5 3.2, Inventaire
cip 3.3, Transport

3.4. Valorisation

3.5, Stockage interne

4, — Prévention contre le bruit et les wvibrations

4.1. Principes généraux

4.2, Insonorisation des engins de chantier
4.3, Appareils de communication

4,4, Niveaux acoustigues

5. — Prévention de la pollution des eaux

5.1. Prélédvements d’eau

5.2, Collecte et évacuation des effluents liguides

5.3. Aménagements pour prévenir les pollutions accidentelles
5.4

. Prévention de la pollution des eaux souterraines

soufavi




6. — Dispositions relatives i la sécurité

Dispositions générales

. Prévention et lutte contre lincendie
Installations électrigues

Protection contre la foudre

. Canalisations

G’U’l:&(&Nl—J

7. — Contrdles

Evaluation des risques et caractérisation des zones

7.1, Principes généraux

7.2, Contrdle des rejets d'eaux résiduairves

7.3. Contrdle des émissions de bruit

7.4. Contrdle des conditions d’élimination des déchets
7.5. Contrdle de la qualité des eaux souterraines
TITRE 11T — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

8.1. Installation de combustion

8.2. Installation de compression

8.3. Local de sablage des toiles de jeans

8.4. Blanchiment des tissus & I'hypcchiorite de sodium
8.5. Laverie de linge

8.6, Teinture

8.7. Traitement pierre ponce

8.8. Locaux de stockage de matidres premiéres
combustibles .

TITRE IV

8. — Dispositions transitoires

TITRE V

10. — Dispositions diverses

finis

.o of s



I. — GENERALITES

1.1. — Champ d’a.pplication

Les dispositions du présent arrété s’appliquent aux installations
nouvelles et existantes exploitées par la société MCS (Manufacture de
Confection de Soultz) en zone industrielle de SOULTZ 68360.

L’autorisation vise les installations répertoriées dans le tableau suivant.
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1.2. = Conformité aux plans et données techniques

Les installations et leurs annexes scront situées, installées et exploitées
conformément aux plans et données technigues contenus dans les différents
dossiers de demande d’autorisation sauf dispositions contraires du présent

arrété.

L
L

Les installations d’impression et les stockages de matiéres combustibles seront
distantes d’au moins 15 métres de tout batiment occupé ou habité par des
tiers. L’exploitant s’assurera du maintien de cette distance d'isolement par des
mMoyens tels que le plan d’occupation des sols ou P’acquisition de servitudes
amiables sur les terrains concernés.

Q

1.3. — Mise en service

L’arrété dlautorisation cessera de produire effet lorsgue les installations
n'auront pas été exploitées durant deux anhées consécutives, sauf cas de
force majeure {article 24 du décret du 21 septembre 18977).
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Particle ler de la loi du 18 juillet 1976 devra &tre déclaré dans les meilleurs
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~ tout incendie ou explosion,

- toute émission anormale de fumées ou de gaz irritants, odorants ou
toxiques,

-  toute élévation anormale du niveau des bruits émis par linstaliati

O

ity

-  tout résultat d’une analyse ou d'un contrdle de la qualité des eaux
rejetées, du niveau de bruit, de la teneur des fumées en polluants, des
installations é&lectriques, de nature & faire soupgonner un mauvais
fonctionnement des installations pouvant entrainer de graves
inconvénients, ou l'existence d’'un danger.
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En cas de pollution accidentelle, il devra prendre toutes dispositions pour
réduire au maximum les effets du rejet sur le milieu,

1.5. — Modification — extension

Toute modification apportée par le demandeur
d’utilisation ou & son voisinage, et de nature
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, devra &tre
avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les &l
d’appréciation {article 20 du décret du 21 septembre 1877).

Pinstallation, & son mode
entrainer un chang ‘nent
porté
én erts

a
a

1.6. Changement d'exploitant — Abandon de ’exploitation

5i Vinstallation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suite la prise en

a
charge de l'exploitation (article 34 du décret du £21.08.77).

3i Vinstallation cesse lactivité au titre de laquelle elle est autorisée,
Pexploitant devra en informer le Préfet dans le mois gui suit cette cessation.

é t &
4 1article ler de la loi du 192
septembre 1577). En particulier i
cavité, ni déchets.
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REVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIGUE

2.1. — Principes généraux

L’émission dans ’atmosphére de fumées, de buées, de suies, de poussiéres ou
de gaz ne devra pas incommoder le voisinage, nuire a la santé ou a la
sécurité publiques, & la production agricole, la bonne conservation des

monuments ct au caractere des sites.

aux effluents gazeux captés dans les ateliers,

=<1

Cette disposition est applicabl
s émanations nuisibles ou malodorantes.

aux buées, fumées et autre
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Les systémes de captation devront &tre congus et réalisés de maniére a
optimiser la captation des gaz, vapeurs, vésicules et particules émis par
rapport au débit d’aspiration.

Les effluents ainsi aspirés devront étre traités au moyen des meilleures
technologies disponibles.

vront &tre
gles gui leur sont

(¢}

Les conduits d’évacuation des rejets & latmosphére d
dimensionnés en hauteur et section con &
propres

n du 24 novembre 1870 relatives & la
1

e cas des installations de combustion

- arrété ministériel du 20 juin 1875 vrelatif & 1équipement et
itati i es en vue de véduire la
b

pollution atmosphérigue et 10T nergie.
- arrété ministériel du 27 juin 1890 relatif en particulier aux conditions
d’évacuation des rejets des installations de combustion.

ey Y o ] U R ) P ot oy o e ) — -4 ) o L R P R
congue dae manlere & ravoriser au NMaxinunt 1"asSceilsSion €t 1s diffusion des
~£ ~ 3 ~ o g o oY 4 1o E % ! Fa) P a [~ - = -7 )
effluents. Il est en par ticulier interdit d’installer des Ch"yc&tu& ou des

[ W I, DU . L= . . T - NN Y= ¢ Y PR T - . LI Ol ) Bl
dlS}_)U itifs equiv alents au-dessus du débouché al ..tuluspha—;u:‘ des cheminées.

3. — PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

3.1. — Principes généraux

déchet de son établissement. Il organisera par consigne la collecte
’élimination de ces différents déchets i

L’exploitant s’attachera le plus possible & réduire le flux de production de

e

1] e = -

réglementaires en vigueur (loi n° 75-633 du 15 Juillet 1975 et ses textes
€ gté

d’application) ainsi que les prescriptions du présent arveté.
D’une maniére générale es déchets produits devron

bl
sélectivement suivant 1 1ur nature avant leur évacua

leur récupération » Elimination ultérieure.

p—l

sisfies



On distinguera notamment

A. Les déchets assimilables aux ordures ménagéres (au sens de larticle 5
du modéle de contrat pour la collecte et l’évacuation des ordures
i

ol du 15 juillet 1575, ou éwvacu

t€ vers une installation autorisée au titre de

ménagéres proposé par la circulaire ministérielle du 21 octobre 1881) ;
Ces déchets seront confiés & une collectivité ou A une entreprise
disposant des moyens de les éliminer conformes aux textes pris en
application de la 1 é 1

é

e (\74

e {au sens du décret n® 77-574
1877) récupérables ou recyclables, notamment papier, carton,

solvants 5311’01"11&&,1!311185 i G

rds...

3.2. L’exploitant tiendra & jour un inventaire détaillé des déchets visés a
Particle 3.1.C., pléci ant pour chague déchet la nature, Porigine, les
caractéristiques utiles, les qua 1L1tcS, le mode et le lieu de stockasge, la
date d’enldvement, les modalités d'élimination prévues et les noms de
sociétés effectuant l'enlévement, le transport et limination.

L ([)\
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A ce document seront annexés les justificatifs de cette élimination.
L’ensemble sera tenu & la disposition de la DRIRE.
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3.3. L’exploitant devra veiller & ce que le transport et 1’élimination des
déchets s’effectuent dans de bonnes conditions. Si les déchets sont
confiés & tout autre gu’a une installation d'élimination agréée,
Yexploitant sera responsable des dommages éventuellement causés i des
tiers conformément & larticle 3 de la loi du 15 juillet 1875.

3.4. Les dispositions du présent arrété ne font pas obstacle aux dispositions
réglementaires sur le recyclage ou la récupération de certains matédriaux
{en particulier le decreu du 21 novembre 1979 modifié portant réglement
de la récupération des huiles usagées).

3.5. Toute mise en déth définitif dans l'enceinte de 1’établissement de tout
déchet est interdite.
4, — PREVENTION CONTRE LE BRUIT ET LES VIBRATICNS

)

4.1. — Principes généraux

a

Les installations devront &tre construites, €équipées et
qgue le fonctionnemen i rigi u
mécanigues susceptib

ou constituer une géne pour sa tranguillité,

1
- Y H ol . D PNy eSS - . - N R e LT SR
classées pour la PL‘U" ction de lenvironnen ent, et les L't:‘s.‘ltfﬁ tuhrnq le3
annexées a la circulaire du 23 juillet 1886 relative aux vibrations mécanigues
émises dans lenvironnement par les installations classées lui sont

applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
P =3
chantler utilisés & llintérieur de DPétablissement, devront &tre confornies a
la réglementation en vigueur. En particulier les engins de chantier seront
d’un t'y e homologuég, & titre du décret du 18 avril 135649,
fan )

P

4.3. — Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs...) génants pour le voisinage est interdit, sauf
si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou & signalement
d’incidents graves ou d'accidents.

oo!/tc-



4.4. — Niveaux acoustigues

Les niveaux limites admissibles de bruit ne devront pas excéder du fait de
1’établissement les seuils fixés dans le tableau ci-dessous.

” Niveaux limites admissibles en dB{A)
Points de Jour Périodes Nuit
mesure de 7h a 20h intermédiaires 22h 4 6h

1’annexe B du §h & Th - 20h -
dossier 22h
d’autorisatio dimanches et

L jours fériés
| 1

i -

3 65 6O 55 |
i 4

5. — PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

5.1 ~ Prélévements d’eau
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Le réseau public d’adduction d’eau devra &t
par un bac de coupure ou un disconnecteur a
dans les conditions fixées par le Réglement Sanitaire Dépar

Ces alimentations seront pourvues d'un compteur volumétrigque agréé. L

tiendra A la disposition de 'Inspecteur des Installations Classées ’état de ses
consommations annuelles d’eau.

5.2. — Collecte et évacuation des effluents liguides

Les eaux usées seront collectées selon leur nature, On veillera & les séparer
jusgu’au point ol leur mélange n’entraine pas une utilisation supplémentaire d’eau
ou ne nuit plus & leur épuration.

- les eaux de pluie non souillées ainsi que les eaux vannes et eaux ménagére
seront évacuées vers le collecteur communal, {réseau séparatif)

lon/olo
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les eaux de pluie des parkings ainsi que de la zone d’accés des camions
passeront avant é&vacuation vers le réseau communal, au travers d'un
débourbeur et d'un séparateur d’hydrocarbures. La maintenance de ces
installations sera réalisée deux fois par an. Les déchets récupérés a
de ces nettoyvages seront éliminés dans les conditions fixées & Varticle 3.l.c

les eaux industrielles subiront un prétraitement avant rejet dans le collecteur
communal, & la sortie de ce prv T i - i
devront pas dépasser les critéres suivants :

Parameires Méthodes Concentiration Unité Flux sur
analytiques de 24 h
référence

pH NFT 20-008 5,5 - 8,5 - -
MES NFT 80-105 1 000 mg/l 130 kg
DCO NFT 80-101 1 200 mg/1 156 kg
Débit 18 m'/h 130 m’ i
Cr total NFT 50-112 2 mg/1 0,26 kg
Vi NFT S0-112 5 mg/1 0,65 kg
Zn NFT 90-112 5 mg/! 0,65 kg
métaux lourd
totaux NFT 30-027 15 mg/1 1,95 kg
phosphore total NFT $50-023 10 mg/l 1,30 kg
chlore 2,5 mg/ 325 g
Température NFT 80-10 < 30 °C -

- tout autre rejet dans le collecteur communal ou dans le milieu naturel d'une

manidre générale est interdit.
- les boues issues du prétraitement devront étre de qualité pelletable avant
pa |

6.3.

&limination dans les conditions fixées a ’article 3.

[44]

Aménagements pour prévenir les poliu

5.3.1, Egouts et canalisations

Les ouvrages de collecte et les réseaux d’évacuation des eaux polluées o

susceptibles de l'étre devron

&tre étanches. Leur tracé devra en permettre I

curage ou la visite en cas de besoin. En aucun cas ces ouvrages ne devron
contenir des canalisations de transport de fluides dangereux ou étre en relation
directe ou indirecte avec celles-ci.

|
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Les canalisations de. transport de fluides dangereux seront é&tanches. Elles,seront
placées dans des endroits visibles et accessibles. Les conduites non aériennes seront
pourvues de caniveaux avec point bas.

Les matériaux utilisés pour la réalisation et le dimensionnement de ces aménagements
devront en permettre une bonne conservation dans le temps pour résister aux
agressions mécaniques, physiques, chimiques...

Un plan des réseaux situant tous les rejets sera tenu & jour par l'industriel et mis

a4 la disposition de la Direction régionale de lindustrie, de la recherche et de
Penvironnement chargée de 'Inspection des Installations Classées.

5.3.2. Capacités de rétention
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Toute unité {réservoirs, fat . bouteilles,..) susceptible de contenir des
liquides inflammables, toxigques ou nocifs pour le milieu naturel devra étre associée

4 une capacité de rétention é&tanche dont le volume sera au moins égal a la

grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand récipient associé

- 50 % de la capacité globale des récipients associés.

Les cuvettes de rétention seront congues pour résister & la poussée et a action

ement répandus. Lo
stockages de liguides inflammables, elles devront pr
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Les stockages de produits différents dont le mélange est suscept'bl‘ de présenter
un risque devront étre associ
Elles seront correctement entretenues et débarrassées des eaux météoriques pouv an
les encombrer. Elles ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gra
dans les égouts ou le milieu récepteur.
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5.3.3. Postes de chargement ou de déchargement

Les aires ol s'opérent des chargements ou des déchargements de tels liquides
susceptible d’étre toxiques pour le milieu naturel seront étanches et congues pour
recueillir tout débordement accidentel ou égouttures.

5.4. — Prévention de la pollution des eaux souterraines

La gualité des eaux souterraines de linstallation sera contrdlée par un piézomdtre,

6. — DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE

6.1. — Dispositions générales

n d’en contrdler ’accds, l'établissement sera entouré d’une cldture efficace et

Afir
~ésistante.

G.2. — Evaluation des risques_ et caractérisation des zones

6.2.1, L’exploitant déterminera les zones de risgue incendie et les zones de risque
e,{ploswn de son établissement. Ces zones sevont reportées sur un plan qui
sera tenu & Jjour reguhcr mcnt et mis a4 la disposition de YInspecteur des
Installations Classées.

Il tiendra compte notamment

A) Les zones de i t
caractéristiques et des gquantités de pr
leur prise en feu est susceptib
indirectes sur l'environnement,

B) Les_zones de ri sque e:‘Dlosion sont constituées des volumes dans lesquels
une atmosphére explosive est susceptible d’apparaitre de fagon permanente,

semi-permanente ou épiso dlquc en raison de la nature des substances solides,

liguides ou gazeuses mise en oceuvre ou stockées.

E

6.2.2. Conformément au contenu du dossier de demande d’autorisation, pourront
étre classés

en zone A : les locaux de stockage de tissus et de conditionnement,
compresseurs, transformateurs

en zone B : le local chaufferie, etc...

Tout feu nu sera interdit dans ces zones.

e



6.3.
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Prévention et lutte contre l’incendie

6.3.1. Toutes preuautluns seront prises pour éviter la propagation d’un incendie

6030"

6.3,

6.3.

Ly

3.

d’une instsallation & Pautre et pour faciliter l'intervention des services de lutte
contre l'incendie. En particulier sera mis en place :
* des extincteurs répartis eu RIA & Vintérieur des locaux & proximité des
dégagements, bien visibles et toujours facilement accessibles {conformé
au paragraphe IIL.3 de la demande d’autorisation)

tout point de batiment sera couvert par deux R.I.A.

* des ventilations hautes (exutoires de fumée) conformes 3 l'instruction n’
246 du 3 mars 1582 relative au désenfumage (JO du 4 mai 1982), dotées de
commandes manuelles 'ouverture facilement manosuvrables depuis le
plancher et reportées prés des accés. Les yul‘t s, Tenétre, vasistas et
soupiraux peuvent intervenir dans le calcul, g'ils sont inclus dans le tiers

supéricur des locaux.

* d'un portillon de 0,80 métre s'’ouvrant vers ’extérieur de chacun des
volumes et munis de poignées "anti-panique"

* d’un éclairage de sécurité en cas d’interruption accidentelle de V'éclairage
normal conforme & Varrété du 10 novembre 1976.

Les zones définies & larticle 6.2.1.B sevont convenablement ventilées. Elles
seront matérialisées. L'interdiction du fumer et d’y faire du feu y sera
Folg Iy
affichée.
La protectior ntre 'incendie sera réalisée par la mise en place de dispositifs

- lisolement de l'administration et des locaux sociaux par des parocis coupe-
feu de degré 1 heures, dotées de blocs—portes coupe~feu de degré £ heure
avec ferme--portes,

- la mise en place de trois poteaux d’incendie normalisés {(PIN) protégés du
gel de diamétre 100 mm, implanté dans un rayon de 100 métres et assurant
un débit de 60 m'/h durant deux heures consécutives & une pression
minimale de 1 bar,

exploitant établira un plan d’intervention interne préc
’organisation de l'intervention, les effectif
nombre, la nature et limplantation des mo
répartis dans 1’établissement, les moyens de
pompiers.

isant notamment

-t-d

4+ -

s affectés é Vintervention, le
7ens de lutte contre !’'incendie
aison avec les COT'pS de sapeurs
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6.3,

6.3.

G.3.

6.

7,
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Ces plans seront tenus & jour et transmis aux Services Publics de lutte contre
l’incendie compétents.

Le personnel sera initié & 'utilisation de ces moyens de lutte et sera entrainé
périodiguement, au minimum annuellement.

L’exploitant é&tablira et fera respecter par le personnel des consignes de
sécurité, de mise en sf eté des installations en cas d’incident et de ht
contre l'incendie. Ces consignes seront affichées dans les locaux frégquentés.

Permis de feu

Dans les zanes définies a Yarticle 6.2.1., tous les travaux de réparation ou
d’aménagement sortant du domaine de l'entretien courant ne pourront &tre
effectués qu’aprés délivrance d’un permis de feu diment sig &
u par la personne que ce dernier aura nommément désigné.

C

Les lo a larticle 6.2.1. seront équipés d'un réseau permettant la
détection précoce d’un incendie. Tout déclenchement du réseau de détection
entrainera une alarme sonore et lumlneuse au niveau du poste de garde.

Installation
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Les installations é&lectriques devront satisfaire & décret n° 88-1056 du 14
novembre 19838 et

travailleurs, Les in "-‘-‘11 e te

NFEC 15,100 et les installations haute tension conformes aux norm

et NFC 13.200.
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article 6.2.1., les installations électriques devront
éce aire pour les besocins de ’exploitation, tout autre
€T c‘.llt pl cé en dehors d’elles.
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Les canalisations suuees dans ces zones ne devront pas &tre une cause
i i 3 - t convenablement protégées contre le
s, contre la propagation des flammes et contre l’action des produits
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6.4.3. Les équipements électrigues situés dans ces zones devront étre conformes &
Varrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées susceptibles de présenter des risgques d’explosion.

6.4.4. Les installations électrigques seront entretenues en bon é&tat. Elles seront
vérifiées au moins une fois par an par un organisme quahtle, en application
de Yarticle 55 du décret n® 88 1056 du 14 novembre 1988, Les rapports de
contrdle seront tenus a la disposition de la DRIRE.

6.4.5. Un interrupteur général_extérieur aux différents locaux devra permettre de
couper le courant en cas de nécessité, ou en dehors des heures de travail.

t soumises aux prescriptions de la norme NFC 17.100 du &
janvier 1987 relative & la protection des établissements contre le danger d’incendie

- . DRI P _ Y _ pmy gy g S ap— o ——— e - _ -
es canalisations seront repérées coniormément aux normes NF X 08-100 et NF X

08-105.

7. — CONTROLES

7.1. — Principes généraux

une maniére générale, tous les rejets et émissions pourront faire lobjet de
D’ i rale, t 1 rejet t i wwront T 'objet d
contrdoles. Ces contrdles devront permettre le suivi du fonctionnement des
installations et la surveillance de leurs effets sur 1’env1runnemcnt

Les frais engendrés par Vensemble de ces contrdles seront & la charge du
permissionnaire.

‘exploitant transmettre & l'Inspecteur des Installation
mois dc chaque trimestre suivant les contrdles sultats. En cas de phases
d’éventuels dépassements, des précisions seront apportés & l'envoi.

'I./...



7.2. — Contrdle des rejets d’eaux résiduaires

Les ouvrages de rejet d’eau résiduaires seront Equipés de dispositifs permettant
’exécution dans de bonnes conditions du contrdle des rejets.

I1 pourra étle procédé de fagon inopinée, & des prélévements dans les effluents et
a leur analyse par un laboratoire agrée, a la chax 'exploitant. Le nombre des
contrdles & sa charge sera toutefois limité par an, sauf dans le cas 1

prescriptions technigues imposées par le présent arrété ne seraient pas respectées.
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7.3 Contrdle des émissions de bruit
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installations classées, Ce coniroie sera elieciude par éférence a articic 4 ci-dessus,
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8. — INSTALLATION DE COMBUSTION

Une chaudiére de 2 310 th/h alimenté au gaz naturel.

8.1.1. Ces installations devront répondre aux prescriptions  d= Particle 2.2, en
particulier Ja chaudigdre a luide n,ne1‘mlquc devra &tre pourvue d’une mesure
de débit de combustible (compt teur & gaz) et d’un indicateur de la température
des fumccs.

b

8.1.2. L’installation de détection de gaz devront &tre vérifiée réguliérement

8.1.3. Le local devra é&tre efficacement ventilé et &tre pourvu de deux portes
donnant directeme nt

8.1.4. Le mur attenant au batiment (C) sera ¢
son dépassement en toiture. Les passages rés
de telle sorte que le degré coupe-feu y soit conservé.

8.1.5. Les résultats des cont roles et les ©

Ol 5] S
au livret de chaufferie pr révu par les articles 24 et
15875,

3.2. — Installations de_ comp Tession

F‘

Les trois compresseurs d'une puissance de 110,5
leurs fonctionnement ne puissent étre a l'origi
mécaniques susceptibles de constituer une gel
conformité avec Varticle 4.4. ci-dessus.

:W seront exploités de fagon guc
ne de bruit aérien ou vibratio
pour le voisinage et ce éi
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Local de sablage des toiles de jeans

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

L’emploi des matidres abrasives se fera dans une cabine close s’opposant a la
dispersion des poussiéres.

La concentration e3n poussidres dans l'air extrait ne devra pas dépasser le
seuil de 50 mg/Nm'.

Le local contenant les deux cabines de sablage sera séparé des locaux voisins
par un mur coupe feu de degré 1 heure

Blanchiment des tissus par de 'hypochlorite de sodium

Toutes dispositions seront prises afin de réduire la consommation d'eau.

Le sol des ateliers sera étanche et aménagé de fagon & permetirve la collec
de toutes les eaux polluées.

Ces eaux seront dirigées sur la station de prétraitement.

8.4.3. Les opérations péricdiques de nettoyage, notamment au cours des arréis
devront &tre conduites de maniére & ce que les dépdts, fonds de cuves,
déchets divers ne puissent gagner directement le milieu récepteur.

Ces déchets seront traités conformément & larticle 3.

8.4.4. Le stockage des matiéres premiéres permettant la confection des bains de
traitement sera réalisé sous abris. A ce stockage sera associée une cuvette de
rétention pour les produits liguides conforme a V’article 5.3.2.

8.4.5. En ce qui concerne, le stockage des sclutions agueuses d’hypochlorite de
sodium, il sera réalisé sur une cuvette dont le matériau sera compatible avec
le produit. Les stockages d’acides seront éloignés de cette zone ainsi que les
produits ammoniagués.

8.5. — Laverie de linge

8.5.1. Ces installations d'une capacité de 2 500 kg/j devront répondre aux
dispositions fizées par les articles 8.4.1. a 8.4.4.

8.6. — Teinture

8.6.1. Ces installations d’une capacité d 00 kg/j devront répondre aux dispositions

e
fixées par les articles 8.4.1. a 8.4.4.

N 0
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8.7. — Traitement pierre ponce

8.7.1. Un prédégrillage sera installé sous chaque machine afin de limiter les
entrainement des matidres solides dans l'effluent.

8.12. — Locaux de stockage de matiéres premiéres et produits finis combustibles

Les stockages se décomposent en :

- bAtiment A 2 880 m? soit 4 200 m3
- batiment B 2 200 m? soit 4 25 mg
- batiment C 320 m? soit 1 470 m,
- bitiment D 825 m? soit 5 500 m’.

- . - o I J, _ e 9 o P 8 C N TR I R W PN e o e ] e . _
3 Au niveau des matieres comn bustibles stockées elles seront limitées a un volume de

=
14 000 m'.

8.8.1. Les batiments de stockage seront implantés a4 une distance d'au moins 13

métres des limites de propriété.
- —— N N Egay QNN C J f L . e = = P———— =y S S

8.8.2, Afin de Jl—;l‘lcttfc, €11 cas de Sllllbtlt:, lintervention des SeCours, une vols ade
4 métres de largeur et de 3,50 métres de hauteur libre est maintenue dégagée
pour la circulation sur le demi-périmétre au moins de 'entrepdt. Cette voie,
extérieure & 'entrepdt, doit permetire Vaccés des camijons—pompes des sapeurs
pompiers et, en outre, sl elle est en cule de sac, les demi-tours et croisements
de ces engins.
A partir de cette voie, les sapeurs pompiers doivent pouvoir accéder & toutes
les issues de lentrepdt par un chemin stabilisé de 1,80 métre de large a
minimum et sans avoir a4 parcourir plus de 60 métres.

9.8.3. La toiture est réalisée avec des éléments incombustibles.
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La commande manuelle des exutoires de fumée et de chaleur doit E&tre
facilement accessible depuis les is de secours.
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L’ensemble de ces éléments est localisé en dehors de la zone de 4 métres dazs
part et d’autre des murs coupe-feu séparant deux batiments, définies
| IR | [ANN O]

Particle 8.8.4.

Ces dispositifs seront réalisés de telle sort qu'ils ne puissent concentrer L

|
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8.8.4, L'’entrepdt sera divisé en batiments de stockage (A, B
parois coupe-feu de degré 2 heures.

Q
o}

isoclées par des

B La diffusion latérale des gaz chauds sera rendue impossible par la mise en
o . Pe
2 place en partie haute, d’écrans de cantonnement.

8.8.5. Si un poste ou une aire d’emballage sera installée dams 1
a

tout point de l'entrepdt ne soit pas distant de plus de 50 métres de P'une
d’elles, et 25 métres dans les parties de l'entrepdt formant cul de sac.

Deux issues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, seront
prévues dans chague batiment.

Les portes servant d'issues vers l'extérieur seront munies de ferme-portes et
s'ouvriront par une manceuvre simple dans le sens de la sortie.

S o)
e, vapeur produite par un générateur t

systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

Les marchandises entreposées en masse formeront des blocs limités de la fago
suivante :

- surface maximale des blocs au sol : 500 m?
- hauteur maximale de stockage : 4,70 metres

|
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8.8.10.

8.8.11.
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- espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la

structure : 0,80 métre.
- espace entre deux blocs : 1 métre

- chague ensemble de 4 blocs est séparé d’autres blocs par des allées
de 2 métres.

Lors de la fermeture de Ventrepdti, les chariots de manutention sont
remisés soit dans un local spécial, soit sur une aire materlahsee réservée

~

A cet effet, Ces chariots seront contrdiés au moins une fois par an.

Dans le- cas de travaux par points chauds, les mesures suivantes seront
prises :

- aspiration des poussiéres dans la zone de travail avant le début des
travaux ;

- délivrance d’un permis de feu pour une durée précisée avec fixation
de consignes particuliéres ;

- conmtrdle de la zone d’opération deux heures au moins aprés la
cessation des travaux.

1)

tes Ventrepdt seront ferm

Les portes d'accés a
personnel.

A proximité d’au moins une issue est_installé un interrupteur général, bien
signalé, permettant de couper Valimentation électrique.

Les transformateurs de courant électrique sont stockés dans des locaux
spéciaux isolés de Pentrepdt par un mur coupe-feu de degré 1 heure, et
largement ventilés.

v/ aes
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w1 PTRRSE 1TV — DISECSITIONS TRANSITOIRES - E
applicables & compler de la date de mof Hcathion B
-

9.1. L'ensemble des installations de prélévement d’eau sera muni de compteurs
volumétrique agréés dans un délai de 6 mois.

9.2. Une campagne de mesure des niveaux acoustiques sera réalisée pour les points
visés a l'article 4.4. dans un délai de 6 mois. Les résultats seront communigués
b
1

9.3, Le piézométre visé & Varticle 5.4. sera installé dans un délai de 12 Mois aprés
P

g.4. Un bilan des déchets annuels produits sera réalisé dans un délai de 12 mois,
iy aitre par zone de production, la nature et le volume des
déchets générés, ramel la production.
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8.5. Une étude technico-économigue pour installation d’une extinction automatigue

1
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sur les dépots de matieres combustibles sera reéaiisée dans un délai de § mois.

g.6. Les cuvettes de rétention seront isolées définitivement du réseau d’égout
communal dans un délai d’un mois.

8.7, Une étude technico-économigue sera réalisée dans un délai de 6 mois afin ds
réduire les débits d’au utilisés. Cette étude devra envisager les conditions de
réutilisation de certains eaux de lavage associées au traitement des effluents
colorés par les effluents issus du blanchimeint.

9.8, Le plan de circulation des eaux sera mis & jour et communigué & la DRIRE dan:

un délai de 1 mois.
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Article 10.1 - Les conditions fixées par les articles précédents
ne peuvent en aucun cas ni a aucune époque, faire obstacle a
1’application des dispositions du Titre III du Livre II du Code
du Travail (hygiéne et sécurité) ainsi qu’a celles des
réglements d’administration publique pris en application de
1’article L.231-2 de ce méme code.

Article 10.2 - La présente autorisation cessera d’avoir effet dans
le cas ol les activités mentionnées ci-dessus n’auront pas été
mises en exploitation avant 1l’expiration d’un délai de trois
ans a compter du Jjour de la notification ou si leur
exploitation est interrompue pendant deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure.

Article 10.3 - Dans le cas ol 1’établissement changerait
d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en
faire la déclaration au Préfet dans le mois suivant la prise de
possession.

Article 10.4 - En cas de cessation d’activité, 1l’exploitant en
informera le Préfet du HAUT-RHIN dans le mois qui suit cette
cessation.

Il remettra le site de l’installation dans un état tel qu’il ne
s'y manifeste aucun dangers ou inconvénients mentionnés a
1’article 1 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée (article 34
du décret du 21 septembre 1977).

Article 10.5 - L’administration se réserve la faculté de prescrire
ultérieurement toutes les mesures que le fonctionnement ou la
transformation dudit établissement rendrait nécessaires dans
1’intérét de la salubrité et de la sécurité publique et ce,
sans que 1l’exploitant puisse prétendre de ce chef a aucune
indemnité ou & aucun dédommagement.

Article 10.6 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément
réservés.

Article 10.7 - La présente autorisation ne dispense pas le
bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le cas
échéant, par d’autres réglementations (Code de 1'Urbanisme,
Code du Travail, voirie, etc...).

Article 10.8 - Le Secrétaire Général de la Préfecture du HAUT-RHIN
et le Directeur Régional de 1’Industrie, de la Recherche et de
1’Environnement (D.R.I.R.E.) chargé de 1’inspection des
installations classées et les inspecteurs des services
d’Incendie et de Secours sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de veiller a 1l’exécution du présent gﬂrété.

YN -
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3 Un avis faisant connaltre qu’une copie de l’arrété
H d’autorisation est déposée & la mairie et mise & la disposition
z de tout intéressé, sera 1inséré par les soins du service
i . o a N

X instructeur et aux frais de 1l’exploitant dans deux Jjournaux
& locaux.

3

# Un extrait du présent arrété énumérant notamment les

prescriptions auxquelles 1’installation est soumise sera
affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois et
affiché en permanence de fagon visible dans 1l’installation par
les soins du bénéficiaire de l’autorisation.

Fait & COLMAR, le 18 NOV, 1992
Le Préfet,

Pour le Préfet,
et par délégation,
Le Secrétaire Général

S@mé:ﬂogerDURAND

Délais et voie de recours (article 14 de la loi n* 76-663 du 19 juillet 1376 relative
aux Installations Classées pour la Protection de 1'Environnesent).

“~ présente décision peut étre déférée au Tribunal Adeinistrabif,

. délai de recours est de deux mois & compter de la notification pour le demandeur
ou pour 1'exploitant,

il est de 4 ans pour les tiers & compter de 1'affichage ou de la publication
de Ia présente décision,
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